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1-15 und 21+22 auszufillien unter der Verantworiung des Absenders

To be completed on the senders own respansibility 1-15 kctuding 21422

1-15 fovAbbA 21422 rovalokat 4 feladd Wi kl sajal felelfsséaére
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. . NEMZETKOZI FUVARLEVEL
;:Isasriif::?;'a:::l R;ssﬁezﬂsiZiZ;(Namel sl g} INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
: E INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
. A fuvarozdsra elténd megitlapedds eseténis a N izI Arufuvarozasl egy y
Rabest Bosch Elektronika KFT. {EMR) randelkezésed az Irfnyaddk
Robeit Basch (it 1. This Camige Is subjedt, notwithstanding any elause to the conlrary {6 the Gonventlon
on the Centract for the Inlemational Camge of Goods by Road {CMR)
3000 Hatvan Disse Befdnderung unterhegt trotz einer g Qe tung den B en
des Oberel Gber den o rirag Jm | ionaten Str .
HU terverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszdg) Consignee (Nams, address, country)
Empfanger {(Name, Anschrift, Land)

Fuvarozo (Név, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, country)
Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT SP.A
VIA DEI CICLAMINI 4.
70026 MODUGNO

T

AUTODANA GROUP sR.L.
JO1/294/2006 ; RO 18517892
Sebes, Str. C|ocarlae1, Nr.8
Jud ALBA - ROMANIA

PerButd Hyzivel]

Az dru kiszolgalas| helya (helység, arszéag)
3 Place of delivery of tha goods (Place, couniry}
Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land}

Tovabbj fuvarozdk (Név, ¢im, orszég)
17 Succassive carrfiers {Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtfuhrer {Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ort 70026 MODUGND

orszéglcountryiland 1T

aru Kiszolgalasi nelya es 100poilja (helyseg, orsz2ag, IKopoen
4 Place and date of {aking over of the goods (Place, country, date)}
Ort und Tag der Ubemahme des Gules (Or, Land, Dalum)

R Tivarozo lennianasal es bejegyzese|
18 Carrier's reservations and observatiens

helységiplace/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bsmerkungen der Frachtfiirer
orszaglcountry/land  HU
iddpont/datefDalum  2020,10,31
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5 Beigefigle Annexed documents
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JEredati EKAER bizenylal odaadva a Fuvarozdnak!
[TEren

Darabszam Ly 7
Marks and Hos Mumberaf Csomagolds midja meqgnevezdse g:::;:;lilai SZ8m Gross welght n Térfogat (ma)

6 Kemnzelchen T packages 8 Metod of packing 9 Namw of the i 11 kg # Volume inm3
und Anzahider Art der Verpackung goods Statistikrummes Brullogewicht in Umirang in m3
Nummern Packsticks Bezalchnung Kq

102 PAL KFZ-Zubehiy 10914
Oszidly Szdm  Belli
Class Miumber  Lallar Klasse, 2iffer; Buchstabe 10914 0
A feladd rendefkezdsel (VA és egyéb hivatalos kezers) Fizelendd Felads. Sender Pénznem, Alvev
13 sendefs Instrugifans (Gustoms and other formaliities) 19 To be paid by Absenéer ! Curmrency, Consignee
A gen des Absenders (Zoll- und ige amliich 0} Zu zahlen vom Wahrung Emgpfanger
0
Visszatéritds A, szAtlilAssal kap kat hidnytalanul dtvetiem
14  Reimbursement Shipping decuments are compiately 100k over
Rickerstaliung ‘Im haba die Transperidokumente velisidndyy Sbemommen
15 Fuvardii-fizotési rendelkezések 20 KDlnleges megéllapodisok Besondere Verembarungen
Direciion as to freight payment Special agreements
Bérmenive, feespht pasd, frei
Bémentesitds ndlkdl, frelght 1o be pald, x _
3 Py i v g 2020.10.31
Iddpontfa am Goods received: Cato on e
2 Established in Hah’jn an 20201031, 2 Gut empfangen: Dalum am.
AT ity
Az divevd atéirdsa és bélyegzdje
ﬂaﬁtﬁaﬂzﬁ e Al §h21 78 9 Signature and stamp of the consigneé
oo Cte iai, N ofc I
{Raksity i oM 5 .
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